
  
 

Chinese 
BiopharmaceuticalAs
soiation, USA 

节日祝福恭祝新年 

亲爱的美国华人生物医药科技协会(CBA)的会员和朋友们， 

在向2010年告别之际，我们特此向您们在即将过去的一年里对CBA的大

力支持表示衷心的感谢！在你们的参与和支持下， CBA在促进中美生

物医药领域的信息交流与合作、推进生物医药行业的技术进步和业务发

展上取得了很大的成就。 

美国华人生物医药科技协会是一个非盈利、非政治性的专业团体。以推

动美中两国生物医药行业跨国界、跨专业合作为目标，我们一直孜孜不

倦地为所有协会成员和合作伙伴创造宝贵的沟通与合作机会。 

在新的一年里，我们将继续为您提供更多的职业发展、创业、及合作机

会。我们要特别感谢我们的赞助商，因为没有他们的大力支持，所有这

些承诺都不会成为现实。 

我代表 CBA的董事会和执行委员会的全体成员向您致以节日的问候，

并衷心祝愿您和您的家人在新的一年里健康、幸福、快乐、繁荣！ 

此致， 

敬礼 

巴素娟博士美国华人生物医药

科技协会主席  

Seasons' Greetings ?Happy New Year  

Dear Members and Friends of the Chinese Biopharmaceutical 
Association,  

As the year of 2010 quickly draws to a close, we want to thank you for 
your enthusiasm, participation and support to our organization. With 
your help and support, CBA has made great strides in promoting 
science, technology, and business development in the bio-
pharmaceutical fields through information exchange and by fostering 
collaborations.  



Chinese Biopharmaceutical Association is a 100% volunteer-based 
organization. With a mission to promote cross-border, cross-function 
collaborations between the US and Chinese biotech, pharmaceutical 
industries and academic institutions, we work tirelessly to create 
valuable connections and opportunities for all our stakeholders.  

The New Year promises to be very exciting as we continue to deliver 
more opportunities, innovations and partnerships to you. We would 
like to give special appreciation to our sponsors, without whom all 
these accomplishments would not become true.  

On behave of the CBA Board of Directors and the Executive Committee, 
I sincerely wish you and your family a joyous and prosperous year of 
2011!  

Warmest Wishes,  

Dr. Sujuan Ba President, Chinese 
Biopharmaceutical Association, USA  

 



 

  


